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BILINGUAL: Inventario de los Ministerios Episcopales de Justicia y Reconciliación Racial, 

incluidos los Procesos de Verdad y Reconciliación

Información Introductoria

Nombre Brian Cole   Beverly Hurley Hill

Título The Right Rev.   Canon for Mission and Lay Ministry

Organización Diocese of East Tennessee

Diócesis Please select one

Correo electrónico bcole@dioet.org  bhurleyhill@dioet.org

Número de teléfono de contacto
(incluya el código del país si está fuera
de EE. UU.)

205-213-6640

Por favor, identifique si está
respondiendo a esta encuesta como
representante de toda una diócesis o
como iglesia o institución: 

Diócesis entera

Sección uno: Decir la Verdad Sobre Nuestras Iglesias y Nuestra Raza (incluidos los procesos

de verdad y reconciliación)

Marque todos los ministerios de decir la
verdad con los que su diócesis,
congregación o institución se haya
comprometido durante los últimos 12
meses:

Estudio histórico de la participación diocesana y /o congregacional en la
opresión sistémica de pueblos indígenas, negros, latinos, asiáticos, isleños
del Pacífico y otras personas de color
Esfuerzos intencionales para aumentar la proporción de personas de color
entre el personal diocesano.

Por favor, describa los esfuerzos
relacionados con las casillas marcadas
anteriormente

We adding a full-time archivist to our Diocesan Staff, beginning in January
2022. This archivist, who is a person of color, will guide our storytelling
process for Becoming Beloved Community, as well as additional archivist
duties. We are also raising up two persons of color in our ordination
process.

¿Ha participado su diócesis,
congregación o institución en los
últimos años en un proceso de Verdad y
Reconciliación, entendido como

Comprometerse con acciones específicas para arrepentirse, sanar y
reparar las injusticias pasadas y presentes de las que nuestras
organizaciones y miembros son cómplices (también conocidas como
"reparaciones")



Por favor describa estos esfuerzos en el
n.°6: (Respuesta de un párrafo)

We are investing new dollars in East Knoxville to support educational
efforts, affordable housing, and anti-gun violence, all directed towards
communities made up primarily of persons of color.

¿Su diócesis, congregación o
institución ha organizado una comisión,
grupo de trabajo u otras reuniones
regulares para trabajar en un proceso
de Verdad y Reconciliación?

Sí

En caso afirmativo, resuma. En caso
afirmativo, proporcione lo siguiente

Our new archivist will guide this work, which has already begun, but with
limited success, so far.

Por favor, indique los tipos de
entidades en su diócesis que se han
comprometido o están participando en
un proceso de Verdad y Reconciliación
(marque todas las que correspondan)

Congregación

Por favor describa los esfuerzos de
Verdad y Reconciliación relacionados
con las casillas marcadas arriba,
incluidos los nombres de las entidades,
si se conocen: (Respuesta de un
párrafo):

Our archivist has begun to collect personal narratives, mostly drawn from
our historically African-American parish churches.

 ¿Las entidades episcopales que
buscan la Verdad y la Reconciliación
han organizado eventos y seminarios
web o han producido documentos,
testimonios, informes u otro contenido?

No

Si su diócesis, congregación o
institución no ha comenzado a seguir
un proceso de Verdad y Reconciliación,
¿los líderes han expresado interés en
comenzar tal trabajo?

Sí

Sección dos: Proclamando el Sueño de la Comunidad Amada (PROCLAMACIÓN) 

Marque todos los ministerios que
Proclaman el Sueño con los que su
diócesis, congregación o institución se
ha comprometido durante los últimos
12 meses: (marque todos los que
correspondan)

Organizar una sesión de escucha y aprendizaje sobre la raza en
asociación con vecinos, socios religiosos, grupos cívicos, escuelas, etc.
Ofrecer testimonio público (editoriales, oratoria, protestas y vigilias)
Participar en esfuerzos locales o regionales para examinar la historia de la
raza y el racismo.
Participar en los esfuerzos para generar una visión local o regional para la
curación racial.



Por favor, describa los esfuerzos
relacionados con las casillas marcadas
anteriormente:

Both through new funding initiatives, additional staff (archivist), we have
also helped birth a new community wide initiative to gather leaders from
diverse racial backgrounds for conversations and goal setting.

Sección tres: Practicando el Camino Sanador de Jesús (FORMACIÓN)

Marque todos los ministerios de
Practicando el camino con los que su
diócesis, congregación o institución se
ha comprometido durante los últimos
12 meses: (marque todos los que
correspondan)

Círculos de diálogo de Suelo sagrado
Peregrinaciones de sanación racial, reconciliación y justicia
Predicar sobre la raza y el racismo
Lectura diocesana o de toda la organización de libros sobre razas
Círculos de narración de historias, incluido el intercambio de historias de la
comunidad amada

Por favor, describa los esfuerzos
relacionados con las casillas marcadas
anteriormente:

Several of our parishes have engaged the Sacred Ground curriculum.
Diocesan bishop has also gathered with other bishops for Sacred Ground
study. In October, we will take a four day pilgrimage to Selma/Montgomery
after having held a diocesan wide reading of John Lewis' graphic narrative,
MARCH.

Sección cuatro: Reparación de la Brecha (JUSTICIA)

Marque todos los esfuerzos de
Reparación de la brecha de toda la
iglesia con los que su diócesis,
congregación o institución se ha
comprometido durante los últimos 12
meses:

Ministerios de Jubileo

¿A qué nivel está comprometida su
diócesis, congregación o institución
con la “Re-imaginación de la Reforma
de la Policía y la Justicia Penal”?

Aún no comprometido

¿A qué nivel está su diócesis,
congregación o institución
comprometida con los “Ministerios de
Prisiones o Ministerios de Reingreso”,
es decir, apoyando a las personas que
reingresan a la comunidad después del
encarcelamiento?

Participación local

¿A qué nivel se relaciona su diócesis,
congregación o institución con los
“Ministerios para Refugiados”? 

Aprendizaje
Participación local
Participación del estado

¿A qué nivel está comprometida su
diócesis, congregación o institución
con la “Reforma Migratoria”? 

Aprendizaje
Participación local



¿A qué nivel está su diócesis,
congregación o institución
comprometida con la “Equidad en la
Educación”, incluido el apoyo a las
universidades y universidades
históricamente negras y la asociación
con escuelas de escasos recursos que
atienden principalmente a estudiantes
de color? 

Aprendizaje
Participación local

¿A qué nivel está comprometida su
diócesis, congregación o institución
con la “Equidad de la Vivienda” para
/con las comunidades y las personas de
color? 

Aprendizaje
Participación local

¿A qué nivel está comprometida su
diócesis, congregación o institución
con la “Oportunidad Económica” para
/con las comunidades y las personas de
color?

Aprendizaje
Participación local

¿A qué nivel está comprometida su
diócesis, congregación o institución
con el “Racismo Ambiental y la Justicia
Ecológica”? 

Aún no comprometido

¿A qué nivel está comprometida su
diócesis, congregación o institución
con las “Reparaciones”?

Aprendizaje
Participación local

Por favor, describa los esfuerzos
relacionados con las casillas marcadas
anteriormente: 

Our Diocese is engaged with Bridge Refugee Ministries, both in
Chattanooga and Knoxville. We have also begun funding new initiatives to
support educational, housing, and anti-gun violence in communities
primarily comprised of persons of color. 

Conclusión




